Kungl Majts tal

pa rikssalen vid urtima riksdagens éppnande,

den 2 oktober 1905.

P

Gode herrar och svenske miin!

()fvertygad om vikten af, att den stillning pd den skandinaviska halfon,
som skapats genom Stortingets beslut den 7 sistlidne juni, snarast mojligt
méi eftertradas af ordnade forhallanden, har Jag kallat Eder till nytt urtima
riksmote for att taga nimnda allvarliga angeligenhet under behandling.

I enlighet med den senaste urtima Riksdagens af Konungen godkinda
beslut hafva forhandlingar forts mellan svenske och norske delegerade och
forslag till ofverenskommelse uppgjorts, hvilket, sedan detsamma protvats
1 statsrddet, nu framligges till Edert afgorande.

Det ar Min varma onskan och lifliga forhoppning, att darest Riks-
dagen och Stortinget antaga hvad silunda blifvit foreslaget, detta skall
linda till férminskande af de faror och svirigheter, som maste blifva en
foljd af unionens upplosning.

I Konungens namn forklarar jag detta urtima riksméte dppnadt och
nedkallar ofver Eder och Edert arbete Guds valsignelse; tillforsakrande
Eder, gode herrar och svenske min, att i Konungens Nid och Ynnest
stidse vara inneslutna.
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Kungl. Majts tal

pé rikssalen vid urtima riksdagens afslutande
den 18 oktober 1905.

—_—

Gode herrar och svenske mdn!

Det ur i et betydelsefullt dgonblick som Jag nu hojer Min rost i denna
rikssal.

Den ar 1814 stiftade forening emellan den skandinaviska halfons
bada under foregidende adrhundraden sondude folk ar brusten, och Sveriges
Riksdag har genom sitt den 16 denna manad fattade beslut godkint Mltt
forslzw om dess upplosning.

1 sanning icke utan djup sméirta ser Jag den forna skilsmissan
emellan dessa tvennc stambesliktade folk ateuntmda samt de olagenheter
och faror, hvilka under ett nira sekelgammalt forbund tycktes vara for
alltid dﬂaasnade, mojligen anyo viickas till Jif. Jag vill dock ¢j under-
trycka den forhoppning, att, oaktadt den politiska fmemngen tyvarr icke
langre bestar, en varaktig fred emellan Syeriges och Norges folk likval
méatte kunna bevaras for framtiden till b*fmo*cs trygghet och lycka, och
Jag ar forvissad, att en god grund hirtill blifvit lagd genom de dfverens-
kommelser med N01ge, hv1lka I nu, pa Mitt forlag, hafven godkant.

1 denna stund mi Jag icke utan djup rorelse hogt uttala Min varma
och innerliga tack for all “den trohet, all den t11101fvenhet som Sveriges
adla folk bevisat Mig under den for Mlg s smartsamt plofvande tid, som
forflutit sedan den 7 juni detta Ar. Minnet daraf skall Jag icke blott
allt intill min lefnads sista stund i hjirtat bevara, utan det skall afven
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standigt mana Mig att anviinda de krafter, hvilka #nnu i Min hoga &lder
kunna atersti Mig, till det lands och det folks basta, som bevisat Mig en

sidan trohet och karlek.
Jag forklarar harmed detta urtima riksmote afslutadt och forblifver

Eder, gode herrar och svenske min, med all konungslig nid och ynnest
stadse vilbevigen.

Stockholm 1905. Kungl. Bokiryckeriet.



